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Előfizetési árak:

Helyben és postán küldve:
Egy évre 10 frt — kr. Negyed évre 2 frt 5© kr. 
Fél évre 5 „ — „ Egyes szám — . jo 

Előfizetési pénz s minden közlemény : FŐ-PlACF 
V EC5EY- HÁZ FÖLDSZINT , 8zerk«.«lJ 

eégoe bérmentve küldendők.

98. szám.

Előfizethetni helyben :

ÍÁ

TELEODI K. LAJOS í* itj. C5ÁTH1" KAROLT 
könyvkereskedésében r a szerkesztőségnél. —

Egyebütt a postahivatalok utján. ’’

--------------------- ---------- ÁS

DEBRECZEN.
POLITIKAI És KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A rtef»*e«*aeH-v|iléki „függetlenségi párt66 közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön es szombaton.

Kedd, május 22.

Hirdetési dij:
Öthasábos petitsorér 5 kr.

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több izbeli 
hirdetések, alku szerint a legolcsóbb

Belyegdíj : minden beigtatásért külön 30 kr.

„Nyíl t-t é r“-en megjelenő közlemény öthasábos 
petit sora 15 kr.

Név- vagy bérmoutellcnul beküldött kéziratok 
nem vétetnek tekintetbe. — Úgyszintén kéz­

iratok sem adatnak vissza.

W&-.

ieiasics újabb kiadásban.

Vau a magyar embernek
ira vonatkozólag egy régi jó

a szalon- 
- - példabe­

széde. ez jutott eszünkbe a napokban, 
midőn a íőherczeg ur déli utazásának 
gyönyörűséges hírét hallottuk s olvastuk 
azen épületes dolgokat, melyek ö ma­
gassága fogadtatása körül történtek.

.Vagyon is hajlandók vagyunk hinni, 
hogy ezen utazás nem csupán kéj utazás, 
vagy hivatalos szemle megejtésc végett 
történt hanem igen is történt a szláv

aim az isten megakar verni, annak 
elvesz! elobo az eszét. Ezt mondja a 
közmondás Íme teljesedik, annyi már 
bizonyos, hogy a sziávoktól az észbeli 
adomány készül búcsút venni, mert azt 
csak nem képzelhetjük, hogy valaki jó­
zan eszszel egy rohanó gép kerekei alá 
vesse magát.

Vagy épen a hátuk viszket, mint 
ezelőtt 28 évvel? Oh szívesen kiporol­
juk az unterlajblit, épen mint ezelőtt 28 
évvel tettük.

faj eddig még tétlenül szunnyadó részé- Azért hát csak hátrább az agarak­
nak is tettre ébresztése kedvéért j , ’ van ott moat is elég baj, kár volna

többet csinálni hozzá, mert elég egy ku­
tyának egy koloncz.

A magas állású agitátornak pedig 
ajánljuk figyelmébe, hogy Magyarország 
nem vasallus, de szövetséges állam.

Hegyközi.

tét ír
>oi< okunk van ezt hinni. Ezen uta­

zást előzte meg a íőherczeg ur levele az 
orosz fővezérhez, melyben szerencsét ki­
ránt az orosz fegyvereknek; utazás köz- 
ő™ toi'tcnt. hogy a foherczeg ur az or­
szág fővárosába lábát sem tette be, ha­
nem inkább a hajó szobácskájábán töl-
u,r“- ' ‘ az eJ'et’ ™el7 Pedig távolról sem — Salaczról sürgönyözik a „P. Napló“- 
nvt'jro.ta azt a kénye met melyet a fd-jnak, hogy ott lőre terjedt, miszerint az orosz 
V'ii <>.> s/.i\ nrnmir.pl o Anti- ..c? t ( . ... , icsászárt, ki jumus el ej ere varatik román földre, j

az osztrák-magyar uralkodó rendkívüli kiil- '• 
dóttje fogja üdvözölni.

be,li„^0píeDÍ,r<e-tSt8Vm. S^?°W Té?é 0tt Pálinkák, a hol ő tréfából azon 
o-fficiosus nyilatkozat, melyek efyfkeT tee-í eztTt ír öIt Kibontotta, mi miatt
napi „Pol. Corr.“-ban, másikad xxr- ° ,j ,,\ , !fa a, Pana*zlot megtámadták, a korcs- 
Abendpost“-ban jelent meg. A . P»lh C«n“ 1 m*«4ert !?“Zíak’ * kl.vül bottal éf> fokossal úgy 
szerint Suvalow ur azért iárt RÁllni -u' eite^^ hogy rajta az orvosi látlelettel sto-leg BismarcTnáTLa^Crgbt hogT1 őí az' W?1* súlyos test,sérelmet
Augha és Oroszország között tervezett kiegye-_x 1 . ~ Megye- tuv
zesnek megnyerje. Levelező" szerint a kiegyezés ! a f
SOk kn Icönntrohk <„,ní rv 1- fi i .

— -j ---- ~v jaja. a sin a, jvicg’veze:
■okkal könnyebb, mint a közvélemény liiszi. 
Angliát csak Konstantinápoly sorsa és a Suez 
csatorna érdekli, ezeket pedig Oroszország nem 
akarja bántani. Konstantinápolyi illetőleg a 
czar már rég kötelező ígéreteket tett; a Suez 
csatornához szintén nem nyut, ámbár Egyptom„ k«l___1_ /X . ... r ..

* 1 o ;------- ..V.A, Kfj írBLiscxcuiiei
cJtetteh- hogy a fő. felső részén s a jobb fiil- 
tovön 1 hüvelyk hosszú csontig ható nyílt seb, 
a felső ajak pedig egy hüvelyk magasságra, , . «' ,r—n '-e/ ash, ca > jv jnitgassagra
behasilva «olt úgy, hogy a felső fogso* s áll­
kapocs láthatókká tétettek, sőt az utó orvosi 
jelentős szénát, orvosi műtét a seb hevsarasa 
is szuKsegeltetett. mely az arezot maradandó- 
tag eltorzította.

Királyi ügyész: mivel Madar Sándor aának, %* SUbr párhuzamo^™1 Áf't ja bottal, | 
• r .... i<*rsvíiK. a paihitzamos o ecu páti ot! utes oedi^ Fáhián 7 n'i / iajánljak s azt Ígérik, hogy az oroszok ki fog- és ehílnfvezett Emtór ‘'Jenebe“- sé/elmes 

uak vonulni Bulo-áriábóh mii,elv, „ inUrsu «embemondasaval

gye részéről. 1629-ben a budai vezir-basa meg 
újítja Kőrös, Czegléd és Kecskemét városok­
nak adott ama régibb engedélyt, hogy a ha­
táraikban csavargó tolvajokat elfoghassák, sőt 
ellenállás esetén fegyverrel meg is ölhessék. 
Az 1864-iki szultáni levél hasonló engedély­
ijei ruházza föl külön a körösieket; a hatvani 
bég 1640-ben utasítja a berinyieket az ilye­
nek megölésére. Érettük vérpénz nem jár. A 
török emez intézkedései azonban nem egyebek 
mint a hódoltsági lakosságnak önvédelmére 
való utasítása. Azon hivatalos instrukezió, mc-

nak vonulni Bulgáriából; mihelyt az ottani í ür-zoT TT*“ - b‘intársa azembemondásával

vüius szives örömmel adott volna. 8 
vrgre ezen utazás közben történt, hogy 
a szláv rajnak tulságba hajtott tüntetését 
a tiilieiczeg ur a trón zsámolyához jut­
tatni megígérte, s ezzel megbizonyitotta, 
Imgv a trón előtt kedvesek még most 
i" az ilyen szláv agitátiók.

Eleitől fogva megvoltunk győződve, 
E'gy a föherezeg ur muszka barát, de 
ÜT™ asl»irátiók végrehajtására még sem 
ta;róttuk képesnek, már azért sem. mert 
u?y katonai, mint rendi állásánál fogva 
neki tulajdonképen semmiféle párthoz tar­
tozni nem volna szabad.

Bizony bizony az a bozontos medve 
nagyon elbájolhatta ö ícíherczegségét, 
hogy e miatt a történelem százados ’’ta­
núbizonyságát nem látja s nem akarja 
tudni, hogy a magyar kar nélkül most 
mái nem hívnák Ausztriát semminek, s 
azon nemzet ellen, mely a trón védel­
mére milliók vérét áldozta fel, s mely­
ikükül az osztrák dynastia mint gyönge 

• v"lna össze a hatalmasok ke- 
;n"sí ilyen nyilvánosan rúgást

— Monárciiiánk keleti politikáját az ősz- j 
szes budapesti .sajtó támadja, a kormánypárti,! 
nem kevésbé, mint az ellenzéki. Ez a magyar 
közvélemény teljes egyetértésére mutat a mo­
narchiát fenyegető veszélyekkel szemben, maga 
a kereskedelmi körök közlönye a „P. Lloyd“ 
is erélyesen sürgeti a mozgósítást.

— Dementi. Azon Becsből vett hír. hogy 
az osztrák birodalmi tanács hajlandó lenne 
elnapolni a kiegyezési tárgyalást a „H.“ sze­
rint teljesen alaptalan. És így a nyáron in 
continue lesz letárgyalva az egész kiegyezés.

cserép rö 
zében. — 
intéz.

('sak 
liíicatióju:

imgy e rúgásnak is van qua- 
- Élnek még az ősapák izmos 

uni'kai, nem örökre tűnt le a dicsőség 
sugara e haza egéről. Támadt már mi- 
íeank három világrész, kik véres fejjel 
hullottak lábainkhoz, állunk elébe a nvug- 
ödankodó szláv uraknak is s vsak arra 
'agyunk bátrak figyelmeztetni őket, hogy 
mi nem tartjuk becsülettel üsszeférhető- 
nek akkor szakadni pártokra, midőn a

,"s ila2ar a legnagyobb veszély fenye­
geti. ' J J

k agy nekik talán nem veszedelem 
az- undőn egy tcliieterlen kolosszus üsz- 
szezuzással fenyegeti a fél világot, azt 
"sz’k. hogy az ö kedvükért az a medve 
'alakit megkímél. Kérdezzék meg oláhor- 
szági atyjok fiait, mily nagyszerűen ki- 
tneli az orosz, tessék odamenni s pró- 

a "i azt az atyafiságos szeretetet. Midőn 
a ezi'rom levét kifacsartuk, eldobjuk, 
men nines szükségünk reá, ez a muszka 
f '• kincsem lelkem addig, rnig lábát 
mcö' nem vetheti, kancsuka azután, meg 
1zibéiia a nyugtalankodókiiak. Nem mon”
!u. . igazat ■ Tessék felütni a történelem 
.apjait. könnyű rátalálni, égő falvak láng­
jaival van felírva korom sötét lapra, s a 

attei ben vértolyók habjait lengeti a só­
hajokból összeverődött szél.

A háború.
A politikai helyzet egyre bonyolódik s a 

hatalmak azon törekvése hogy a háborút loca- 
lizálják, mindinkább eredménytelennek mutat­
kozik. Károly román fejedelem már muszka 
felvezetés alá helyezkedett 3 a legigazságtala­
nabb módon keveredik az orosz-török háború­
ba. Most a hitvány Milán szerb fejedelem ké­
szül hódolati útra a mindenható ez árhoz, ki -a 
hét végén Plojestibe váratik, Az éretlen ifjú 
egészen az omladina hatalmában van s rósz 
szellemével KiszticAcsel készül Romániába za­
rándokolni hogy ottan csorba kardját a ez ár 
rendelkezésére bocsássa. Becsület szent eskü 

az erkölcsiség parancsai már rég ismeretle­
nek a szerb politikában. Risztics ép oly köny- 
nyen széttépi a nemrég kötött békeszerződést 
a mint nem törődik Ausztria-Magyarország 
fenyegetéseivel. Így tehát Szerbia actióba lépé­
sét főleg ha az orosz jobb szárny csakugyan 
Kladovánál akar a Dunán átmenni bizonyosnak 
tartják.

De a görög nemzet legközelebb szintén 
kardot fog rántani, l’gy látszik muszka parancs­
szóra a különböző pártvezérek ki akarnak bé- 
külni hogy Kommoduros vagy Kanaris tenger­
nagy elnöklete alatt minisztériumot alakítsanak. 
Ebben Znaimis Trikonpis és Deligeorgis urak 
személyesen vagy kiválóbb párthíveik által 
lesznek képviselve. Az ilyen kabinet alakítása 
a királynak fővágya, de ez a cabinet hivatalos 
hírek szerint, azt jelenti kogy Görögország az 
angol fenyegetések daczára hadat fog a portá­
nak üzenni. E botrányos kihívással szemben 
Anglia valószinüleg ép oly élhetetlenül fogja 
magát viselni mint az osztrák-magyar politika 
Szerbia iránt.

Az egyik Belgrádban. a másik Athénben 
fenyegetőzik. De ha a fenyegetések nem hasz­
nálnak, akkor azután a londoni és a bécsi 
diplomaták egyaránt zsebre dugják a sértést 
s bölcseségök majd talál valami ürügyet a 
semmit sem tevésre. Eddig tehát csak Mon­
tenegró. Románia. Szerbia és Görögország ac­
tióba lépését eredményezte a diplomatia azon 
törekvése, hogv a háború localizáltassék.

elérk^r£B5ai °”s e* tssxé
I Fábián

sokkal többet fJ ML ” v . szerint Lajos pedig 4 havi börtönre Ítéltessék
soKKal többet foglalkoznak ez esemennvel mint! A kir törvénv«ót \l, is. q j . .a kelet, kérdéssel. Mac-Mahon ésaz'uj kor-1 Fábián Laiost nedT 4 1 I ?aG<?or ’>■ 
many mindent elkövet ugyan, hogy a cíbine-L az ^
eket megnyugtassa, de törekvéseik csak fo- 3. Palla4 Laiósné szül T- » i 

kozzak^ a bizalmatlanságot A lapok közöl-j csokolyi lak^ .^felüzés bfatónySH
cr;reS en T-T rá*" m^et kir- ü^üeg mditványozon egy és féí évi 

- . c Mahon az eddigi külpolitika épségében börtön helyett egy évi börtönre tett eb-élve
E*vadm'a l‘">',eben Deeazes herczeghez intézett. | mi mindkét részrőífelebbeztetett. Győri Petemé 
Lg;y niagantavirat szerint 18-an este az ui! a bünrészessóp- alríl e• v• , ,
minisztérium a nagyhatalmak követeit szóval I bői- fölmentetett ’ J e.egtclensegé-1
!L'grCiZett L,!ffF/ZnÍ’ llo.?y a válság tisz-j 4. Botos Sándor s Erdélyi József szé- 

“; ,ba ,U?ÍCkkre! US "•*sze ^ külpolitikára kelyhidi lakosok, több rendbeli betöréses tol- 
visszahatm nem fog. Mmd e mellett bizonyos- j vajlásokért az előbbi 6 — az utolsó pedig- 1 
nak tekintik, hogy_ egyelőre Olaszországgal. ■ kavi börtönre Ítéltettek el. 1 g
de tálán -Németországgal is komoly bonvodal-,
mák állanak küszöbön. A német lapok mind- j ----------
nyajan e nézetüknek adnak kifejezést, A bel- j — A MAGYAR FŐVÁROSBÓL. József 
ügyek térén az uj kormány kerlelhetlen erő- foherczeg mellé táborkari vezetőül Kápolnay 
szakossaggal akar fellépni s mindenek előtt a j István m. k. honvédőrnagv neveztetik kf 
sajtot nyomja el. A senatus es a képviselőház j Gr. Teleki Sándor jószágainak igazgatását Gör- 
koztarsasag, elemei mar tiltakoztak a despo-:gei fogja átvenni. A Dun? hullámaiba veté ma- 
tismus kormánya ellen. A képviselők egy táv-1 gát tegnapelőtt egy ismeretlen férfiú a láncz- 
lrf luftSZG1;1Gt a ‘fbbek közt, «eket mond-j hídról:, két ízben'merült fel a vízből, azután 
jak .„-Hint kepwsclok távozunk, de mint bi-j pedig végképpen eltűnt. B. Wodiáner Móritz 
rak fogunk visszatérni.“ a Ferencz József rend nagy keresztjét nyerte.

! Az ..Ellenőr“ czimü hírlap sajtópert indított a 
_ . „ j ^Közvélemény“ czimü hírlap ellen.
Fenyito csarnok. , ______

, ~ 'na-’us 18 — IA XVI!. századbeli magyarok szokásai
1. .Nyakú Zsuzsánna szül. Síró Jó- . . „ ....

zsefné önmaga beismerte, miszerint az 1875-ik ‘ a Ioppel "' ‘*nos ~~
évi auguszt. 5-én Örösi Miklós nállási lakos- (Folytatás)
sál összeszólalkozás miatt, már előzetesen is Azonban elég a véres igazságszolgáltatás---- " ------ -------------------- JuiMn. iimi ',tWDV.toJtU 13
jyülölségben lévén, nékie midőn a kúthoz 
vizet meríteni ment, nevezett Örösi Miklós 
hátam égé került s őt állítólag a nála levő 
kampós bottal ütlegelni kezdte volna, annak 
balkézzel ingébe ragadván, felkapta a kuttö-

e példáiból! Magyarországon épen úgy, mint 
bármely más népnél a bünfenyitő eljárás a 
X\ II. században a megtorlás rideg elvén ala­
pult az újabb felvilágosodás és emberies ér­
zület karján mindikább előtérbe nyomuló „ja-a tvuiiu- ; AuieL Karjan mindikább előtérbe nyomuló „ja­

vénál feküdt kést. s azzal oldalába szúrt vagy j vitás a büntetésnél" még elméletileg sem jutott 
háromszor; ezen bevallás kiegészítésére tanuk érvényre. A fennebbi példák ez okból inkább
szemébe mondják vádlottnőnek, hogy az ma­
gánál mindig kést hordott, mindenkit fenye­
getett, s azzal Orösit még azután is szurkai ta 
midőn az már lerogyott, továbbá szemébe 
mondják, hogy többeket azzal fenyegetett, 
hogy őket a mindig kötője alatt hordott kés­
sel fektökben fogja agyon szúrni.

Köz vádló: tekintettel arra, hogy az

---- 8VUUVWUI ■- 1 V tuv V t_l VI i un. a. V IJ
annak bizonyítékai : mily kerlelhetlen szigorral 
űldöztetettett a közbiztonság veszélyeztetése s 
a köz-jólét ellen elkövetett bármely merény­
let. inig viszon a kivégeztetések roppant szá­
ma, miről hazai városaink fennmaradt okmá­
nyai tanúskodnak, szomorúan hirdeti : mennyi­
re elszaporodtak a rablók, tolvajok. Szegény 

I AX v * r o u . icKiuicua ana, nvgj legény, szabad huszár, rab, hajdú elnevezések 
j' orvosi vélemény a sérelmet súlyosnak minősíti, j mind megannyi deterininacziói az idegen va- 
továbbá arra, hogy az egv veszélyes eszközzel gyonból és ragadmányból élősködő fegyvere- 

es s hegyes késsel, ej tetett; tekintettel seknek, kik nemcsak egyesek, de sokszor egész

A „DEBRECZEN" TÁRCZAJA.

M:A kereskedelmi tanácsot
Regény.

Irta: M a r I 1 t t E.
(Folyt.)

Mindenkinek szeme reá irányult.
Ej. mit tegyünk tehát ? Kérdő Flóra.

• Az. Luthereket és követelményeiket 
™cgTizsgálni. Mit használ ha te az emlék és 
rupiratok halmazából e probléma felett iró- 
asztalodnál fáradozva mindent összehordasz.

~ Oh kérem; — szemeiben hirtelen tüz- 
,zikrak keletkeztek.
j., ~7 hasztalant, hasztalanra halmozol
fo ' U]ta n) uS°^tan tovább. Czikkeid aligha 

?uak ez emberek szemei elé kerülni, és ha 
m nek is mit használ azoknak ? A puszta 
»“?*» Lpit azoknak otthont. A munkaadó 

en ti ok bőrében éppen a nőknek jut je- 
t.keny osztályrész. hogy szelídségükkel, 
’tivösőgökkel. befelvást gyakoroljanak a

férfiak kemény kedély hangú latára. Azonban 
nagyon kevesen veszik maguknak a fáradságot, 
hogy e felett gondolkozzanak, vagy a mit 
első sorban kívánok tőlük, szivüket ez iránt 
megkérdezzék. Kiveszik a mindenapi szükség­
letek leküzdésére szolgáló eszközöket a férfiak 
kezéből, a nélkül, hogy megfontolnák, misze­
rint ajtójuk előtt az elemek össze ütközése 
borzasztó mérveket ölthet mindenkor.

Az clnökné nyúlánk kezeivel atlasz se- 
I Ivem felöltönyének felületén lassan simított 
végig, s annélkül, hogy helyeselné az utolsó 
mondatot, csendesen szólt: „Éi szívesen adok 
csakhogy nem vagyok hozzászokva, hogy az 
alamizsnát egyenesen a könyörgő kezeibe ad­
jam. és igy történik, miszerint nem tudható 
mennyit és jnennyiszer adok. E féreismertetés 
egyébiránt igen nyugodton hagy engem, mégha 
felelőssé tenne is ama durvaságokért, melyek­
nek minden pillanatban kitéve vagyunk.

— A durvaságok utálatosak. Senki sem 
ítélheti azokat el szigorúbban mint én, vi- 
szonzi Bruck doktor époly hidegen; „de.“

— Nos de ? utóbb mégis azt állitá,

végre arra is, hogy a szúrás egy oly veszélyes 
helyre a balhóna alá, s a szív közelébe a 4- 
dik oldalborda mellé, még pedig háromszor 
egymásután iráuyoztatott: Nyakó Zsuzsannát 
az ítélet jogerőre, emelkedésétől számítandó 
1. évi börtönre súlyos testi sertés bűntényéért 
elítéltetni kérte.

A kir. törvényszék: Nyakó Zsu- 
zsánnát az itétet kihirdetésétől számított 9. 
havi börtönre. Siró Józsefet pedig ki 
Orösin karikás ostor csapásokkal könnyű 
testi sérelmeket ejtett 8 napi fokságra ítélte 
el. Első rendű vádlott, s ellenében a közvádló 
is felebbezett. másod vádlottra azonban a 
jogerőre jutott Ítélet azonnal foganatosítva lett.

Az 1875-dik évi jul. 18-kán este pana­
szos Terdik Károly a Madar Sándor és Fábián 
Lajos társaságában a Sámsomhoz tartozó Bez- 
dák részen levő póka tanyai korcsmába men-

v aouivooa vgj t-oca, xlv otlaonvi vgcuzi
községek ellen is intéztek támadást. így 1652- 
ben Jászberényt a szabad hajdúk egy bandája 
két nap alatt és két éjjel sarczolta és tartotta 
rettegésben. 1638-ban Kőrösre Somogyi Imre 
nevű rabló tör be, felveri a község házát, ki­
szabadítja a rabokat. A végbeli zsoldosok ré­
szint a török hasonló kalandozásai által felhi- 
va, részint mert zsoldjuk ki nem fizettetett, a 
török ' árak vonalán belül eső vidékekre csap­
tak s bebarangolván a Tisza-Dunaközt, a fegy­
verviseléstől a török törvények által eltiltott 
hódoltsági népen, bár honfitársaikon, élősköd­
ők nemcsak, hanem barmot s földnépet nagy 
számmal hajtván el, ezek váltságdíjával pótol­
ták elmaradt zsoldjuk at (Salamon F. Magy. 
orsz. a. t. L. K. 263 1.) Időről időre tétettek 
ugyan intézkedések, hogy a rablók, tolvajok 
garázdálkodásának vége vettessék úgy török 
részről, mint a hódoltságon kívül székelő me­

lyet a megye 166/-ben a hódoltságiaknak adott, 
egyike a legfontosabb okmányoknak. A me­
gyei jobbágyság paraszt kapitányok, hadna­
gyok. tizedesek hatósága alávettetett. „Mivel 
a hadnagyok azért rendeltettek, hogy istennek 
ő szent felségének becsületét, azután az nemes 
vármegyét s magokat a« kóborlóktól az mint 
lehet megótalinazzák. asért tartoznak fő és vi- 
czeispánoknak s ez vármegyének engedelme­
seknek lenni.4-*' Ezek az instrukezió tulajdon 
szavai. Továbbá: „Az olyan vitézid népnek, 
sínek te ura. se kapitánya, avagy végbeli is, 
ha szép szó nem használ, a- hadnagyok támad­
janak fel a jobbágysággal ellene, s ha más­
ként nem lehet, meg is öllsetik .... A sze­
génység tartson készen fegyvert, sőt ha teheti, 
lovat is. a faluk egyetértsensk, legyen közös 
jelölj melylyel a veszélyről egymást korán ér­
tesítsék s ne akkor, mikor ehnégyen az ma­
dár az fészkétől. Bent a vármegyében reside- 

! áló nemes és paraszt rend se hajdútól, se 
! rablóktól, czigánytól és egyéb gyanús ember­
től semmit se merjen vásárolni, csak a vég­
ház beli kótyavetyék alkalmával. Minthogy vég­
re a sok tolvajlásnak nem utolsó okai és ösz­
tönei az orgazdák, ezek a jövőben halállal 
lakóijának." (Szilágyi S. Rajz és Tan. II. 
107—9 1.)

Ily rendeletekkel igyekezett elejét venni 
a dudvaként elhatalmasodott rablásnak és tol- 
vajlásnak azon hatóság, melynek székhelye a 

I megyén kívül létezett hivatalnokai mértföldek­
re távol eső helyeken székeltek, melynek tény­
leges összefüggése ugyan jogilag létezett, de 
mely intézkedéseit csak hiún s igy is csak 
akkor foganasithatta, mikor a kettős uralom 
megszűnt s midőn a török kiűzetése után be­
következett roppant elnyomás által viharrá 
növelt polgárháború vérhullámai a következő 
század engesztelő kény ölében elsimultak. Az 
egész X1, II. századon át folyton tartott arab­
lók. tolvajok garázdálkodása, sőt végéveiben 
épen úgy mint kezdetén csak azon különbség­
gel, hogy a kifosztott nép, kirablott ország 
Kevesebb zsákmányt nyújtott, s azért ekkor 
f gyilkosság és gyújtogatás még borzasztóbb 
jelenetei lettek gyamorfabbakká. A kuruez-há- 
boruk korszaka e tekintetben sokkal ismere­
tesebb, mintsem hogy vérfagyasztó példákkal 
illustrálni kellene.

Újabb hírek
— a háborúról. —

B el g r á d, május 19. A háborúra a leg­
kiterjedtebb intézkedések történnek; minden 
20 éves szerb az állandó hadseregbe osztatik.

G-iurgevo, május 19. Giurgevo bom- 
báztatasát óránként várják.

Konstantinápoly, május 19. Kars- 
ról s Ardahanról jelentéktelen, s a törökökre 
nézve kedvező ütközetekről érkeznek hírek.

A hiv. lap szerint az oroszok az Ardahan 
melletti legutóbbi ütközetben 300 embert, a 
törökök tizet vesztettek. — A törökök kísér­
letet tesznek Bajazid isméti elfoglalására. Sa- 
myl fia azonnal a Kaukázusba megy. Az ágyú­
zás a Duna mellett tovább tart.

Az ordochani muszka győzelem, me- 
lyet a „Corr. Bureau" sietett meghozni, a 
„Reuter ügynökség" jelentése folytán nem 
egyéb egy nagy muszka kacsánál. — A musz­
kák ugyanis, nem csak hogy Ardahant be 
nem vették, hanem a legcsufosabhan vissza is 
verettek. Különben még a muszka távirat is, 
mely győzelemről szól, csak számos muszka 
halott és sebesültről tesz jelentést és török 
részről még egyet sem konczoltak fel. Különös 
győzelem, melyben csak a győzőt vesztess ég.

— VIDÉKI HÍREK. Domanidi Ferencz Szat- 
mármegye főispánja, f. hó 11-én Csengerbe 
akarván lovagolni, a ló útközben hányát esett4

hogy a munkaadó családok körében mi nők 
hívtuk ki ?

— Igen elnökné asszonyom, kegyed a 
munkaadót visszatartotta, hogy az az embe­
reknek segélyt nyújtson, a munkások követe­
lése azonban nem volt kárhoztató nem is ala­
mizsnát óhajtottak, hanem a gyártulajdonos 
segélye által akartak magoknak jobb helyze­
tet teremteni.

Az idős nő megveregeté vállát és barát­
ságosan szólt, azonban oly határozott hangon 
mely azt mutatta, hogy a társalgást megsza­
kítani óhajtja : Ön egy ideálista, doktor ur.

— Csak egy emberbarát, — feleié fu­
tólag, és kalapja után nyúlt.

Menyasszonya már rég hátat fordított 
neki és a másik ablakhoz közeledett. — 
Egy női arcz sem lett volna képes a harag­
nak ama kifejezését felvenni, mint e nőnek 
arcza, midőn ajkait fogaira leszoritá . . , Ama 
férfiú ott rideg szavakkal mondá, hogy hasz­
talan keres össze íróasztalánál idegen eszméket 
— a nélkül, hogy meghalgatná. Mindenesetre 
czipŐjének talpait nem szennyezte még be só­

gorának dolgozó műhelyében; azt sem tudta 
valóban, mint néz ki azon embereknél, kik a 
reformok után sürgősen kiállókat egy zászló 
alá hívták, és hatalommá nőni engedték azo­
kat, kik mint egy ék tolakodtak a társadalmi 
rendbe, hogy azt szétrobbantással fenyegessék.

De minek is ? Avagy szükséges-e min­
dent a maga valódiságában látni és átélni ? 
Nevetséges ! miért lett volna a szellem és a 
képzelő tehetség ! . . . . Mai napig az orvos 
nem érintő irodalmi munkálkodását egy hang­
gal sem,— „félénkség és tiszteletiből, gon­
dola, és íme e munkálkodást oly hirtelen és 
eszélytelenül támadta most meg — éppen ő ! 
A nő nehéz küzdelmet állott ki.

— Nem értem, nagymama, hogy mi­
ként mondhattad ki e szót: „ideálista" kiáltott 
haragos szemekkel vissza, azt hiszem, hogy 
Brück eléggé szárazon megvilágította a the- 
mát. Az ő nézete szerint azonnal felkeltene 
hagyni az eddig folytatott életmóddal, szellemi 
munkálkodással, és a népkonyhában étkeznünk. 
Hogy mi kertünknek csendjét és zárkózottsá­
gát védelmezzük, az halálos rétek, — magá­

tól értetődik, hogy a reményteljes ifjúságot 
ablakaink alatt engedjük ugrándozni és lár­
mázni, stb. és ha nem vagyunk szófogadók, 
akkor ő kísérteteket állít ajtónk elé.

Hangosan felkaczagott.
— Különben — folytatá — az ilyen em­

berbarát rendesen elszokta magát számítani. 
Mert ha a megjósolt kisértettel a dolog csak­
ugyan ütközetre kerül, akkor az époly rövid 
per utján bánik el vele is, mint mi velünk.

— Nekem nincs sok veszteni valóm, — 
mondá az orvos félig mosolyogva.

Flóra gyors léptekkel jött vissza. Haj­
fürtjei lebegtek és a nehéz bársony uszály sú­
rolta a márvány talajt.

— Oh, reggel óta, ezt már neked, Bruck, 
nem szabad mondanod, — viszonzá gúnyosan. 
Hiszen háztulajdonos lettél, a mint Móricz 
mondá. Komolyan értetted fenyegetésedet ?

— Fenyegetésemet ?
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tönre ítéltetett. Gyulafehérvár öt nap óta az 
árvizek miatt el van zárva a világtól, a fővá­
rosi posta öt nap óta nem érkezett meg, mint­
hogy a vasúti közlekedés meg van szüntetve.

— Borzasztó gyilkosság történt múlt csü- 
tortokon délután L ngváron mely a város ősz- 
szes lakosságánál a legnagyobb felháborodást 
szülte. Richter Miklós városi Írnok neje csütör­
tökön délután leány-cselédjével a vásártér mel­
lett levő szántóföldre ment véleményezni. Az 
est beálltává! a cseléd hazajött, s urának azon 
kérdésére — hol van neje — azt felelte hogy 
o e ore Küldte s valószínűleg azonnal haza 
og er ezni. Beállyán az éj a nő nem érkezett 
“?£ s . J a legnagyobb izgalom és uyugha- 
tatlansag között töké az éjét. Reggel azonnal 
je entést tett a hatóságnál s a városi rendőrség 
a leány-cselédet azonnal elfogatta s a nyomo- 
zast megkezdte.

Több óráig tartó vizsgálat után végre a 
borzasztó tett fátyola fellebbent. A cseléd be­
vallotta, hogy az asszonyát — mivel ót több­
ször s a mezon is szigorúan megfenyítette, a 
kapuval addig ütötte — míg élettelenül elesett, 
s hogy borzasztó tettét el palástol ja— egy gö­
dörbe ott a tett színhelyén elásta. — Erre a 
vizsgáló bíró rendőrségi fedezet mellett nagy 
nép tő meg által kisérve péntek délután a tett 
színhelyére ment. oda vezettetvén a bűnös le­
ány is, ki azon helyet — hova úrnőjét elásta 
i i/116?- ,IS. mutatta- A csekély gödörbe elásott 
hulla kiásásakor a legborzasztób látvány tá- 
iült a nézők szemei elé ; a fő mindkét hálán- 
téka összezúzva s azonkívül több seb

szívből
felvirágzása 
meggyőzőérdekehon legőszintébb ____

désból eredő óhaját igen szép szavakban J a 
h asz József a debreezeni iparos ifjak 
képviselője fejezte ki. Szavai éljen s tapsvi- 
harral fogadtattak.“

ÚJDONSÁGOK.

• . . A debreezeni zenede alaptőkéje gyara- 
pitasara. jelesen egy concert-zongora vásárlás

életrevalóságának bebizonyítása végett, nyilvá­
nos versenyzés tartassék, miután azonban a 
beirott 68 működő tag közül csak a kisebb 
szám jelenik meg rendesen a gyakorlatokon 
mi által az előkészületek jelentékenyen hát­
ráltatnak ; annál fogva bátor vagyok az összes 
t. ez. működő tagokhoz férfias felszólítást a 
végett intézni: szíveskedjenek ezután pontosan 
a gyakorlati órákon megjelenni, nehogy kö­
zönyösségük miatt a clubb fenállhatása kocz- 
k áztass ék. A gyakorlati órák minden héten 
csak kétszer és ugyan kedden és c s ü tör­
tök ö n este 6—7-ig a vívó órák pedig ugyan 
azon napokon 7—8-ig szoktak lenni. Örvényiköltségeinek nemi fedezésére, hétfőn, májas I Vilmos 

1"';n lblt- a varos> színházban a zenede-ieaz- * u-,-., ..... . .... , XT . ,gatosag és az illető tanárok felügyelete alatt előtt ezen f e<etblztOSltO bank. Néhány ev
- . . j előtt ezen társaság igazgatósága az akkori s z e-

gedifőügynökKohn ^ '

--------------------- -vuu acu nyomai
voltak láthatók, egész meztelenre volt vetkez­
tetve s feje az inggel bekötve. A hulla azon­
nal a városba beszállittatott.

Ezen borzasztó eset most közbeszéd tár­
gya. s a közönség igen felizgatva ad kifeje­
zést annak, hogy a bűnös méltó büntetését 
megkapja. Megjegyzendő még, hogy a bűnös 
cseléd asszonyáról, miután őt megölte, a ru­
hát leszedte s a leszedett ruhadarabokat haza 
hozván azt elrejté: e cseléd 10 éves korától 
neveltetett fel a szerencsétlen asszony által s 
most 18 éves korában azon sok hála helyett, 
melylyel felneveltetéseért úrnőjének tartozott 
volna, elvetemültségében ily borzasztó tett el

u es
a helybeli dal- és zene-egylet, több miibarát 
és zenédéi növendék közreműködésével hang- 
verseny rendeztetett. E hangversenyen szép­
számú közönség volt jelen, s' a közreműködő 
hölgyeket és férfiakat zajos tapsokkal fogad­
tak. Megy esi X ur nyitotta meg a hangver- 
senyt a debreezeni dal és zene egylet tagjai­
nak közreműködésével, előadatott Stroeh „Dalra 
cziuiü szerzeménye. Következett egy fuvola 
ábránd játsztagr. Dessewffv Aladár ur által, s 
kísérve Hoffmann Anasztasia kisasszony ügyes 
zongorajátékával. Csapó Etelka k. a. Doni­
zetti „Adéliá“-jából énekelt egy dalt, zon­
gora kiséret mellett. A hangverseny I. részé­
nek befejezéséül: Hutflész Katalin. Palay 
Ilona, Zagyva Janka és Vetésy Ida kisasszo- 
nyok két zongorán, vonós hatos kiséret mel­
lett Halevy „Hangoras“ dalmüve nyitányát ját­
szottak a közönség zajos tetszése közepeit.
A bajos Palay kisasszony ez alka­
lommal egy szép virágcsokorral 
tisztelteiért meg. A hangverseny II. részében 
működtek : Brunner Róza. Dragota Natalia
Mészáros Margit és Szabó Veronika kisasszo-UZÍF“- TT ................—nyok; Továbbá Tóth Emil. Avarfiv Géza Lo* ’ a ”Haza a sikkasztás által még tekin- 

Hitessy Lajos urak. s befejezték w d“ r'-nz-veszteseget is kénytelenittetett el- j «.s oeiejezteK | viselni. — A kérdéses ügyben a végtárgyalás,

o j — «. iá. v « « Gyulának ke­
zelését szigorú vizsgálat alá vonván, kitűnt, 
hogy nevezett, — az igazgatóságnak huzamosb 
időn át sikerült félrevezetésével, — beszedett 
társasági pénzekből 24,000 frtot meghaladó 
összeget elsikkasztott, miért is ellene a társa- 
sag részéről bünfenyitő vizsgálat foganatosítta­
tott. E feletti bosszújában Kohn Gyula a tár­
sasagat nemcsak a hazai lapokban (még a köz­
elmúlt időkben is álnév alatt) üldözte a leg­
gyalázatosabb megtámadásokkal, de ellene 
körleveleket és egy rágalmakkal s al- 
•!as 8’Ja^t2*,s°kkal telt terjedelmes röpiratot 
is bocsátott ki, melynek nyomtatási és terjesz­
tési költségeire nézve, mint akkoron hirlett, 
némely versenytársaságok által segélyeztetett, 

lelyek a „czél szentesíti az eszközt“ nemes 
elvenek hódolva, a sikkasztó bosszújának há­
tasat előmozdítani igyekeztek. Tényleg ezen 
hírlapi támadások, körlevelek és az említett 
rop irat a „Haza“ üzletére felette kárté- 

^ n y a n hatottak s miután Kohn Gyula szé- 
delgő vállalatokban minden vagyonát éltéko
7 n 11 -i ' n TJ» „ „ íz — . " I t / /1 ** v . . .

Márton Imre ____  „
a hangversenyt a dal és zeneegylet működő 
tagjai, magyar dalokkal. A hangverseny álta­
lában sikerült volt. J

* Pünkösd másod napja alkalmával a 
nagyerdőn szokásos népünnepélyek tegnap a 
legnagyobb rendben folytak le. Semmiféle ki­
hágás és botrányos eset elő nem adta magát.

Bizalmas felszólítás az athletikai clubb 
t. ez. működő tagjaihoz. A t. választmány ál-követésével vívta ki maga' ellen a bosszuló Ital elhaferözTatiűt hogy augusztus hónaiban 

büntetést. Femetese tegnapelőtt tartatott meg. I az athletikai clubb működő mgjaival a clubb

mint értesültünk, folyó hó 19-én történt meg, 
melynek folytán Kohn Gyula a szegedi 
k i r. törvényszék által kétévikor- 
tönre lett elitélve.

A „gyöngyösi“ vásár a hortobágyi nagy 
hídnál múlt héten tartatott meg, de igen gyen­
gén sikerült. Vgy látszik, hogy a debreezeni 
híres vásárokkal egyetemben ez is lejárta ma­
gát. s nemsokára csak emlekc fog megmaradni. 
Különben a legelő a hortobágyon ez idősze­
rűn t nagyon jó.

* Kinevezés. A helybeli kir. tszékhez 
Ferenczy Lajos aljegyző, jegyzővé, Sárváry 
Lóri néz joggyakornok pedig aljegyzővé ne­
veztetett ki.

* Biztosítási botrány. — Egy tekintélyes 
biztositó társaságnak helybeli közege saját neve 
alatt, és még a levélberitékon is a társasági 
ez ég vagy pecsét óvatos mellőzésével, — két­
ségkívül igazgatóságának tudtanélkül és így 
csak a saját egyéniségében rejlő tisztességes 
hajlamtól vezettetve, — f. hó 15-iki kelettel 
egy „bizalmas közlemény“ feliratú, mellékesen 
megjegyezve, igém gyarló irályu autografiro- 
zott csinálmányt menesztett társaságának ügy­
nökeihez, melyben a „Victoria“ biztosító tár­
saságot és az ezzel szövetkezett külföldi tár­
saságokat, — valamint egy másik habár lep­
lezetten felemlített, de könnyen felismerhető 
hazai társaságot — végül a „Haza“ üzletének 
átvitelére vonatkozólag, a „Tisza“ biztositó tár­
saságot igyekezik rágalmazólag gyanúsítani. — 
A t. ur körlevél-féle „bizalmas“ csinálmányá­
nak keretében társasagának ügynökeit felhívja, 
hogy az üzlet elsajátítása czeljából magukat a 
„Haza és a Victoria“ ügynökeivel összekötte­
tésbe tegyék, ily botrányos módon igyekezvén 
az ügynöki közegek között a hütelenség és a 
demoralisatió magvát meggyö-keredztetni. — A 
körlevél félreismerhetlenül a „Haza“ biziosi- 
tottainak a „Tiszá“-tóli elidegenítésére van fő­
leg irányozva, — ezen utón akarván talán a t. 
ur társaságától azon méltánylást kinyerni, me­
lyet eddigi bokros érdemei által idáig kinyer­
hetnie talán nem sikerült. — Nem valószínű 
azonban, hogy ezen czél által az ily eszköz 
szentesittessék. — Mint értesültünk, a „Tisza“ 
biztosi tó társaság a botrányos körlevél másola­
tát az érdekelt társaságok igazgatóságainak 
hitelesítetten megküldte és a maga részéről, 
úgy saját, mint szintén a „Haza“ ügynökeihez 
erélyes körlevelet szándékozik intézni. Hanem 
csalódunk, az itt szóban álló biztosítási bot­
rány befejezését valószínűleg a sajtó bíróság 
előtt fogja találni. (Beküldetett.)

* Találtatott egy evő kanál és egy ezüst 
villa, tulajdonosa Jenei István alkapitány urnái 
a városházánál átveheti.

* A herczegprimás legújabb adakozása: 
a soproni apáczáknak 1000 írt; az andódi 
leesetteknek 100 frt; az Erzsébet egyletnek 
100 frt ; a székesfehérvári deák-segélyző eev- 
letnek 1000 frt; az esztergomi segélyző-egv- 
letnek a már adott 20.000 frt kezelése czimén 
4UU frt.

... , * TÜZ, ^balról rá,árnapra Tira,, 
éjjel 3 orakor, nagyujutezán 1265 szil' ,;0’5 
István háza ismeretlen okból kio-viiln-t, Ele< 
gett, a nélkül, hogy akár a városi vizfj, [ 
akar a főiskolai tűzoltó ifinsáo- 
megérkezett volna. Csak a" csendes'' 
köszönhető, hogy a szomszédos náda! ld6 
tek közt a tűz tovább nem terjedt
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Legújabb.
— Becs, máj. 21. ßjzte8 . 

bői értesül a „Corr.-Bureau-, ]10»v°‘Taa-

ÄISESÄSrAf
dat üzent. A kis-OIáhországban” esőn1' 
tositandó román hadsereg csak °?r" 
lemre fog szorítkozni.

Tiflis, máj. 21. Ardahan vá
I ?",, uaf“‘ ejtettek zsákmányu" 
koztuk több Krupp-félét. A városban ^ 
Ardahan kerületében muszka hat,
állíttattak fel. — üuságojj

törökök a sastnt 
hosszában egész Otebenschyrio- a h 1 
ségeket folyton bombázzák. A part* 
szállt cserkeszek ellenében orosz L. U 
tok küldettek- apa'

— Viddin, máj. 21, Az itteni 
agyuk egy orosz katonákat szállító 
elsülyesztettek.

török
hajót

T I, ® a 4 u m> maJ- 20. Az orosz csapatot 
Tsuruk-sn kornyékén számtalan- cserkesz f*. 
felgyújtottak, lakossaikat, férfiakat, nőket ! 
gezetrékekeket b0rZaSZt,i keeyetknséggel km

— Konstantinápoly, m 4 j .jj 
Egy kilencz hajóból álló hajósereg, 10 eze. 
emberrel, 5 üteggel és 50 ezer fegyverrel i,’ 
dnlt el pénteken Snelmm-Khalebe. Konstant;, 
nápoiyba számos cserkesz hajózott. A kauká­
zusi expeditio vezérletét Fazil pasa vette által. 
A Setk-ül Izlain Muszkaország ellen a szent 
háborút hirdeti. A szultán egy rendelne a 
nem-törököket is hadiszolgálatra rendeli.

Felelős szerkesztő:
TISZAI DÁNIEL

HIRDETÉSEK.

ÉRTESÍTÉS.
\an szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására hozni, hogy az

eddig TORMA ISTVÁN
által bírt

Iiiaezon levő Áron Miksa ur helyiségét
átvettem, s ezen általam berendezett

étterem. Hel^iségret f. éxrí máj-us Hó 23-án.
miÄv^oszia mimfenkor^zoTgtl^ ÍZ’e,Ü 'teleV‘ jUtÍny°S ár0n tagokban,

gáltatásró? gondoskodva*^ an. - A Lg^érd^kTzöÍ “g^szlm^lSgat^05 
magamat becses figyelmük és pártfogásába ajánlva, vagyok * kvr'e s

Debreczen. 1877. máj. 22. 5-7
PÁROLT, vendéglős.

ter Ris,slin| -!J ,kr- 1 liter ó hegyi 32 kr.
1 ” Bakai-bor oO kr. 1 ... újhegyi 28 kr.

1 liter V ísontai vörös 60 kr. " 207 1__1

Gummi és halhólyag
csak a legjobb minőségből 1—4 írtig 

tuezatonkint. •

Empeeheur
(magömlést védő)

biztos hatással, az egészségre ártalmat­
lan, — darabonkint 2 írtért tüzetes uta­
sítással küld titoktartással utánvétel 

mellett

ZIEGER JANOS
Gummi különlegességek és sebkötelékek gyára

CrracTeazA. U8 6_1Q

Árverési hirdetés. .

Titkos betegségek

! Hirdetmény f

A bécsi nemzetközi árukiállitás az üzlet vég- 
képi feloszlatása miatt következő árutömeget 

ad

== frt 65 kiért =
1 kitűnő finom pontossági 

óra aranyozott lánccá! 
jósága Liztosittatik.

- v*Tlodi japan virágváza 
gyönyörű festéesel. mely 
minden előkelő teremnek 
díszére válik.

1 gyönyörű fénykép-album 
aranynyal gazdagon di-

1 pár finom keleti papucs 
a legerősebb minőségű 
talppal, urak és hölgyek

1 szép asztali harang uj 
aranyból.

1 teljes japiui dohányzó 
készség. melyben egy 
dohányzó összes szük­
séglete foglaltatik.

1 kis olajfestmény, híres 
művészek utáni máso­

lata. csinos keretben.
, 1 zeneszer, melyen min­

denki a legszebb dara­
bokat játszhatja.

1 teljes kis porcellan-ser- 
vice, 6 személyre, külö­
nösen ajándékul igen al­
kalmas.

- Charaeterfej. egészen uj 
nevettető tréfi« ké-

1 igen csinos Viktoria- 
séta-kosárka gyönyörű 
miikötcsscl.

ö kitűnő cs. k. szab. evő-

^ r T kávéskanál
6 japáni csésze kitűnő *i-

6 darab Dr. Dnpont-féle
_egészségi szappan.
38 drb.

Mindez itt megnevezett 38 Unom kiállítása tár„

■■■ csak 5 frt 65 kr. '

Czimj Nemzetközi 
ÁRUKIÁLLITÁS,

Becs, Burgring 3.
Vidéki megrendelések utánvéttel pontosan teljesittetnek.
NB. M.ve! a kiámtás rösid ideig tart. a vidéki meg-

rendele.rk lehető leggyorsabb beküldését kérjük
171 3—7.

Fogorvos.
Dr. Á H K Ö V Y -J. 

Orvos- és sebész-tudor, fogászmester.
(Londonban képzett fogtömö.)

Lalása: Budapest yáci-ntca 2L a „Nagy Kristóf*
átellenében. 197 2__6.

czipőgyára

BUDAPEST, iirályntcza 1, sz.
szolgáltat bámulandó olcsó áron nagyban és 

kicsinyben erős és szép munkát.
Hölgyeknek:

1 par Everlasting topán lakk orral . 2.60
} ” » « gummihuzóval 2.90
1 ” Bortopán, lack orral, szögezett

kettős talppal, erős .... 3.20
Uraknak:

1 pár Chagrin topán, erős talppal . 3.60
n ” r> lakk orral erős

talppal ................... ^__
1 „ Fénymáz- vagy bagariabőr ket­

tős talppal, csavart .... 4.30
1 „ Olaszlakk topán kettős talppal 5._
1 -- Magas csizma, hatvarrással, fénv-

maz.s vagy bagariabőrből, ket­
tős talppal vízhatlan ... . 9 50

1 „ Oroszlakk magas csizma .12__
Gyermeknek czipő vagy topán 50 krtóí 3 

forintig.
Megrendelések a pénz beküldése vagy 

postai utánvét mellett a leggyorsabban tel- 
jesittetnek es a nem tetsző munkák kiese- 
Teltetnek.
^12 2 ^Gßgyzekek kívánatra ingyen.

Imii-lm jeli*

£7^S’) itatnak R I C 0 R D pyj*isi egyetemi 
tanár egyedül biztos g1 y ó g y- 

módja szerint.
»5-1 @ G> A K'--3

és azoknak tövei fájdalom nélkül 
kihúzatnak.

XVeisz C3-3no.ia,
a budapesti császári és királyi katona fő- 
kórház > olt osztály orvosa, kiérdemelt 

állámvasuti és bányamű-orvos által. 
Lakik : N.-\ árad és Miklós utcza sar­

kán levő Somogyi féle 2(194. sz. a, házban 
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A debreezeni kir. törvényszék 7017/1877. 
p. szá.mu végzése felytán, alóíirt kir. közjegyző 
áltál közhírré tétetik, miszerint a néhai üzv. 
I ah es Antalné hagyatékához tartozó több kü- 
fele ingóságok, úgy mint házi bútorok, ágy- 
és rulianemüek,. konyha- kainarabeli eszköszék 
o és uj borok hordóstól stb. stb. a nevezett 
örökhagyó debreezeni hatvan-utezai 1099-ik 
számú házánál, folyó évi május hó 28-dik 
napján, szükség esetében folytatólag a követ­
kező napokon délutáni 3 órakor megtartandó 
nyilvános árverésen, azonnali készpénzfizetés 
mellett el^ fognak adatni. — mire a venni 
szándékozók ezennel meghivatnak.

Kelt Debreczenben, 1877. május 16-án.

Nánássy László,
kir. közjegyző.203 2—3.

Alapittatott 1860-ban !

Schön H.

Legelő haszonbér.
intvA ®zent"J°bb apátsági uradalomból 
HXa) hold legeld, juh és szarvasmarhák 
részére haszonbérbe adatik.

Fehérpataky Elek,
uradalmi tiszttartó.

196. 3—3.

Deák Ferenc-utca 8. sz.
Séta-cipők urak, hölgyek és gyermekek számára, az ál- 
talara újonnan feltalált, és cs. k. szakadékkal ellátott 
cipo-csatokkal, kettős véghajtókával.

Hölgyeknek :
1 pár legfinomabb angol Lasting-topán 16 hü­

velyk magas húzóval lakbőr hegygyei frt 4.__
1 par legfinomabb Chagrin-topán 16 hüvelyk 

magas húzóval lakbőr hegygyei frt 4 jjQ
pár legfinomabb zergebőr-topán 16 hüvelyk 
magas húzóval, dupla talp és préselt előlábbal frt. 5.— 

1 par legfinomabb boiju és kesztyű-topán sziva- 
lakban frt 6 —-

} P*r ugyanolyan préselt lack előlábbal fit 6.—
pár bor vagy Lasting pongyola-cipő sarok 
cs csinos bokorral frt ^ 80

1 pár párisi séta-cipő, szab. csattal frt 4.50
" » n préselt előlábbal frt 5.50

Uraknak:
1 fír,leCfinomi1bb chugrin-zerge- vagy boijubír 

topa» oszt talppal J
Ugyaaolya» dupla talppal Á
Lak-topá. PP Á' 6-

Boiju-(keztytt)bőr topán lakbőr-hegygyel frt 6_Kivágott regatta-cipő, szabad, csattal £ 550
Angolvarraau talppal 50 krval több.
tékba»Le“7" é* » legnagyobb válasz-

144 6—6

Levélbeli

Megrendelések1
frontos eszközlése.

Gyönyörű szép -
'női ruhakeiméi

a legdúsabb választékban
[bámulatos olcsón]

megszerezhetők

iBAIBIMR ADOLF,
divatáru-raktárából 

.Budapest 
koronaherczeg-ntcza 8. 1

Minták ingyen és 
bementve.

3746

Nyújtsuk kezünket a szerencsének!
395,000 Iiir. márka

vagy

318,forint
n^y'so“s;aJték^kÁÍkm^7tagrt”Á.,;S1?,bÁ
t-ngedelyezve és biztosítva van.

Ez uj tervek előnyös berendezettéi fogva neháav 
hónap alatt 7 kisorsolásban 42.000 nyeremény bit' 
tosan elválik, közte 375,000 bir. márka, vagy 218,Tőr) 
frt osztr. értékben ; ugyanis:
1 nyeremény 
1 my «remény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény 
1 nyeremény
3 nyeremény 
1 nyeremény.
4 nyeremény 
8 nyeremény

250,000 m. 
125,000 m.
80,000 m. 
60.000 m.
50.000 ni. 
40,000 m. 
36,000 m. 
30,000 m. 
25,000 m. 
20,000 m. 
15,000 m.

1 nyeremény 12,000 m
19 nyeremény 10,000 m. 

3 nyeremény 8000 c
20 nyeremény 6000 m. 
3 nyeremény 5000 m.

53 nyeremény 4l>)<) m. 
200 nyeremény 2400 m. 
410 nyeremény lfOO m. 
*'21 nyeremény ..vK) m. 
70<) nyeremény 2«ó0 m. 

22650 nyeremény 138 m

A szefta-küláóttség
fogadtatása alkalmából különösen készített 
nyakkendők legfinomabb szövetből, török jel­
vényekkel. legfinomabb kézimunka, török ba­
rátaink iránti rokonszenvünk kifejezéséül névleg

Szofta-nyakkendő
1. minőségű l_frt 50 kr.. 2. minőségű 1 frt 
i. mtnesegü oO kr, darabonként (tömeges

S83S&,i8” **** “
Fintiir: Biti B :-tó Biittst, váczi-iíczi l n

ftaf&snemüek’ h‘™^ák »

205 1—g. Blvma. B. váeai-utcza.

A nyeremvnyhuzások tervszerűen hivatalosan

már jun. 13. és 14-én tartatnak
es ezen az állam áltál biztosított nagy pénzsonji- 
téklioz °
1 egész eredeti sorsjegy dija csak 6 mark, vagy 3.50 
} M1 , " - , , 3 „ „ 1.75
1 negyed n „ r r lsfélm. R -.90

Minden rendelet postai befizetések, beküldések 
va£y, utánvétellel pontosan is azonnal foganatositts 
tik, és minden megrendelő kap tőlünk az állam czi- 
merővel ellátott eredeti sorsjegyet.

A rendeletekhez a kiváritató hivatalos játéktérrel 
díjmentesen csatoljuk és minden húzás után, a buzi? 
sorrendét az érdekelteknek felhívás nélkül meg­
küldjük.

A nyeremények kifizetését állambiztositás mellett 
áltálunk, vagy kívánatra az osztrák piaczokon levő 
összeköttetéseink által eszközölhetjük.

A mi gyüjtödénknek eddig kedvezett a szerencsi, 
és sok más , jelentékeny nyeremény között gyakran 
a főnyeremény is örvendeztette, melyek az érdeklet­
teknek egyenesen kifizettettek.

Előre látható, hogy az ily legszolidabb alapra 
fektetett vállalat mindenütt részvétre talál, melyre 
szj*™)tva, hogy minden rendeletnek eleget tehessünk, 
kérjük az iránt az érdekletteket, hogy megrendelé­
seiket minélebb hozzánk juttatni szíveskedjenek.

Kaufmann & Simon,
bank- és váltóüzlete Hamburgban

Mindenféle államkötvény, vasut-részvény és kölcsön- 
sorsjegyek vevő és eladó üzlete.

U. I. Az eddigi pártfogásért köszönetét mondva, 
bátrak vagyunk az uj sorsjátékra becses figye'- 
műket felhívni és mint eddig, úgy ezután b 
odatörekszünk, miszerint nontosságunk és szo­
lid szolgáltatásunk által az érdeklettek meg­
elégedését tökéletesen elérhessük.

M. F.
204 1—6.

A debreezeni kir. gazdasági tanintézet 
Robey-iele kitűnő

cséplőgéppel
cséplést vállal a vidéken julins vég'

Kiadó tulajdonos: a debreezeni függetlenségi párt

-c-~- „ ,™v=.v„ juuu'.' .-getől
kezdve a jövő idényre. Megkeresések

eziránt május 24-éig adandók

az igazgatósághoz.
198 3—3.

r Elcfizetáj
Helyben és pl

h
Debreczen, 1877. Nyomatott Tiszai Dániel könyvnyomdájában.

Del
Sokan nemével 

teltek azon esemény 
népi szünidők alatt : 
kig távolt«vtván magi 
intézésétől, a kiilpolitl 
sebb pillanataiban, tál 
kedések fognak téretif 
ről. —

Mi azonban ezeiá 
mértékben sem vix-zzi| 
tatva osztani. Mindös: 
különbséget vélünk sl 
gok rendes menetébeiá 
alatt a kormány tagji 
nökminiszter nem lészl 
azon ütegek ezéltáblál 
ellenzék vezérfél fiáinál 
ről kérdésre, kivált a 
ben. nem oknélküi sz 
lövegeiket.

A dolog érdemébl 
zonylata szerint azonlj 
van változást, mindös! 
semmitmondó válaszok ] 
nélkülözni, miket a mi 
hozzá intézett kérdést 
fogd meg jól- alakjai 
ritkán élezés gariiirung 
tálalni.

Együtt van a kJ 
szétoszolva, az édes 
dőzött homlokkal tizetJ 
ságait, az igen egyre 
esetben úgy és akent 
róhatnak keresztül a lq 
bein a nap alatt levő 
a pártja által hallgat! 
tekintéhjyel felruházod 
furfangos agyában kid 
Ha nem ülésezik a kéj 
esetben rendelkezik a 
kádára, ha ülésezik, aj 
tatja honmentő nagy 
delmes párt szakállára^ 
val a mindent megsza'

A magyar jiariani 
lan, liasonlithatatlan. u] 
tek történelmében.

Hanem hát valóh 
mértékre is szállittatotlj 
ség, melylyel a magj 
'tápjainkbaii az. ország, 
látszik viseltetni. Nem 
utoljára is belátván azt 
mentben az ellenzék 
együttes akarata sem 
vazó géptöbbség ellené! 
len üdvös és a. közvélq 
sét megérdemlő tárg 
rideg közönbösséggel, 
tatlankodásba is beleunj 
nának belügyeitől, és 
ügyeimét a külpolitikai] 
nvekre, melyekben cg 
rés drámának kezdi hit!

Nincs máskép, mini 
menyek mellőzésével azl 
dat felé fordul arezczalí 
'izmus rémes alakjában! 
val nemzeti létének, állal 
oszlopalapját kezdi nyalj 
gyorsasággal kimosni, aT

Leírhatatlan keserűi 
tépetve, tekint a közös 
uyi hadára, melyet erős 
'nőiesével- jövedelmének! 
és hclylyel közzé! alaptJ 
^adásával igyekezett nej 
hanem oly állapotba lielj
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Á kereskedelmi
Regény.

Irta: Marii 
(Folyt)

hiszen másként n 
ha ily rettentő képet műt;

ö amint tegnap mondád m< 
takarított filléreidet egy oly 
eted, mely előttem a nyom 
s visszataszító rútság netov;

Íl}J>r 1 dt6tése v%ett tiakuo
e^’ s e^ért komolyan 1

abban lakni ?“
»Neked a lábodat sem
»Azt nem is teszem sí

e Iukább . . . neheze
/ozjV azon tekintetet, mclly 
íakítva kezét felemelte, d.


